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mag ik even over uw A 
meneer 2 Ik probeer dat 
MAES bij te houde 

















Hé! Je beschadi E mijn 
fruitbomen” J 











geen zorgen, 
meneer. 
Ze maakt 
niets kapot, 
Ziet u één 
bloemetje 


ES 





Denk je dat ik achterlijk ben, snotjoch 7 Je 
voert wat ìn je schild, daarom probeer je 


me af te leiden met je geleuter, 














Ze kan zich 
zo licht maken 


als een vinkje … | 


Al dagen doet 
ze alsof ze 
een vogel is. 
Vreemd, hè 7 
En ze wil 
dat ik het- 
zelfde doe, 











zi 


EE 
Helemaal niet / 


2% 




















Je wilt me be- 


stelen! Hier jij / 


ERP 











Hé, meneer / 
Uw kip legt 
lopend een 
ei, hihihi! 








Gelukkig 
is't niet 
gebroken, 





HOUD 
/ 


Blijf van 
mijn ei af ! 
Hela 








Oei-oei ! 
Spring snel 
op een tak, 

Kleine Li! 
Toe dan! 

















Het is geen Chinese / 
Wat doet die barbaar hier ? 








Je 





Hierheen, 
eigenwijs, 
Ik heb gezien 
hoe je kunt 
ontsnappen. 




















knul ! 
Je verjaagt 
de vissen / 

















Laat je hier 
nooit meer zien! 











Het werd hoog 


tijd dat je eens 
in bad ging. 


ren vande SE Sil ze pao pao bòùk 
jenehegin 1 an pao pao tòbbk 


| deandere… | 


ook … He Pao zal 
intussen wel 
meedoen … 


vliegen… 


pe 


Ge- 
schreeuw ! 
Er wordt 

gevochten ! 


TN 


Ik hoor 
nieks / 





Hé, 
vecht je 
niet mee? 


weert zich goed met die 
korte Zwaarden. 


ES ME PE 


Met het konvooi IM ikZ Ik heb zelf 


| met Z'n goed door- | honger ! Dat 


voede eScorbe 7 i 
of dat stelletje | rn dd 
hongerlijders? Ui & ee van 
En hoe zit het die boer had 
met jou 7 | gepikt is onder- 
weg gevallen. 


meesteren. 


Vind je niet 
dat die 
ruiter zich 
vreemd 


gedraagt ? 


rd 

AIS jij, Ki 

hij Ist zieh 
over- 


NE 





Zeg hun 
dat ze zich 
overgeven! 

Vooruit / 


ES 





Zie jezelf maar ff wat doe 
te redden, Í hk Jullie daar? 
Kleine Li, | 2 IN Wie zijn jullie? U | 
Of spring snel | fr s 
op een tak! 


fj Ooooh! Hij 
8 heeft mn 
P/_oor eraf 
| gebeten / 











EE ZEN 





Hij heeft me 
j gebeten, dat rot- | 
joch. Ik bloed / 


Blijf daar, meisje! 
Ik reken eerst af met dat 
kleine monster / 











k 











| Ophouden, Kleine Li. Zo is het 
| genoeg. Ze nemen de benen, 








a EE ne 
Geen achtervolging in 
die bosjes, Het is een 

hinderlaag, 


































Blijkbaar hebben een 
paar bandieten ons her- 
kend. Zag je die man met 
die rode hoofddoek ? Hij 
hoorde bij de bende die 

het gr@nsgebied bi 
Korea onveilig maakten, 
weet je nog ? 


Ee, 


En LES 
Maar wat bezielde 
jou daarnet 7 


ZEE 











niet ve geloven, jullie 
hebben ze verjaagd / Hoe 
kan ik jullie bedanken 7 





































Mogen we Ja,dat gaan we wel ! Deze 



















meerijden b koopwaâr wordt op een jonk 
op een van deze men- geladen die vanavond naar 
uw wagens ? SNE et zuiden vertrekt. De haven 
| het zui- | is niet ver van hier … Ik ben 
den gaan Lok, ik leid het konvooi, 
Kleine Li. an 





metde || 
É) boot gaat | 
de reis 
sneller, 



















Hij reisb in die wagen 
vooraan. Daar komt 














En me Er NEZAF 5 ks ir 2e er EE 
De) Ik kom uit het koninkrijk 8 | Ís Frankrijk een 
Frankrijk. Maar ik woon al 


land in he6 
dertig jaar in China. Dd Oe 


=| meneer Buchier? 





; f Een Chinees echtpaar heeft 
Mijn vader Toen ik net een jaar oud me uit het water gered en 
Nij 4 was, verdronken mijn 
was waarschijn- je hee me geadopteerd. Ze noem- 
lijk ook een ouders bijdens een schip den me He Pao, Juweel van 
nand breuk op gen rivier in de de rivier. Maar ze wisten 
ee provincie Jiang Su. en 
et westen, Wy niets over mijn afkomst, 








\ Weet u, er zijn niet 
veel buitenlandse 
kooplui in dit land 
We kennen elkaar 

allemaal zo'n 





Maar vroeg of laat moest 
u wel een van ons Legen 
het lijf lopen. 


U. hebt mijn ouders 
dus gekend 7 














EE EE Z LEZE El] ESSE 
De buitenlandse kooplui hebben zich over || fi 
heel China verspreid en China is een 
groot land … Ik kende uw ouders alleen 

van naam, 


Lok, iemand volgt 
ons al een tijdje … 
Daar, op die heuvel. 


| Een van de bandieten, [° 


|_Nu heb ik al die moeite 


misschien 7 


Hé, Ping? Waarom | Í Weet je nog dat ik je 


j N Ze 
vluchten jullie nou ? eens vertelde over 


dat meisje dat met 
blote handen twee 
tijgers vloerde bij de 
oreaanse grens ? 
Tang He Pao heet ze, 


voor niets gedaan. _ 





Het gezin dat omkwam 
tijdens een schipbreuk 
in Jiang Su heette 
Della es 
Roca. 


NE AST ES 
we hebben het er nog 
wel over. Ik zie je bij 
Lenbebloesem/ \ 
ae: 


Op jouw kosten, KA 
hè neef 7/ 








Luigi en Maria maar Rachid 


Della Roca 
hadden maar enn 


één kind, 


Hoe 
heette \ 
dat kind? fl h 


Rust bij mij 
thuis even wat 
uit voordat 
Jullie de zee 
op gaan. 

We zijn er zo. 


Een vriend 


| van de Della 


Roca's … Wat 


merkwaardig. 








_Dib konvooi 
is voor hem 
bestemd, 
Is dat niet 
toevallig 7 


Lok, mijn konvooi - 
leider, gaat deze 
goedererì per boot 
naar ‘m boe brengen 


Ga met hem mèe, | 


hij zal u naar 
Rachid brengen. 

















Ì pie kerels komen alleen maar | re \ 
kwijt geweest, Bandieten hebben òn 





hun steekpenningen opeisen. | G 
Lok handelt het wel af. | niet ver van hier overvallen. 





Heren, dit is voor u, We waren ‘t bijna 


vertel! 











Yi, zeg aan Lok dat juf- 
frouw He Pao en Kleine 
Li vanavond met hem 
mee gaan. Als de goede- 
ren In de jonk zijn ge- 
laden, wil ik hem even 
spreken, 











\Nan Ue 


IT 


Eindelijk weer eens 
een echte maaltijd bij 
meneer Buchiër, 




















Fn TWEE. 


Ah,meneer 


JE Lok! U schijnt 


5 veel problemen 
te hebben 
gehad onder | 
weg. Hier bent | 
u ze snel weer 
vergeten. 





TE d FT WU U 
Lentebloesem, je ziet 
er stralend uit / 


Dat komt omdat ik 
_| mijn knappe Lok 
weer zie. Kom/ 

Mang shane warme 
voor ons in. 





wat een 

| prachtig huis, 
| En meneer 

(| ontvangt belang- 
ij rijke gasten. 


Ja,de gouver- 





Je ouders waren 


misschien ook wel 

rijk en machtig. 
Dat zul je nu 
gauw weten, 


has Sr AE ne 5 

Luister, Wang, | 
Mijn neef Ping | 
komt hier om mé ij 

bespreken. k 
Waarschuw me | 
tj alshijeris, 





4 
Slneuren’n paar | 
N 4 magistraten. 
id 











Waarom, 
He Pao? 


an 





Ik heb andere dingen 








aan mijn hoofd’, 





liever een 
andere keer 
ontmoet 


Je je zo 
vreemd. 
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Eerst vind je Lok vreemd en nu mij 7 Jij 
gedraagt je als een vogel „niet”“ik! 


De manier waarop je die 
twee bandieten aanviel was 
anders nieuw voor me / 


Logisch! Alle beoefe- 
naars van de vecht- 
kunst houden een 
paar geheimen voor 
zichzelf. Dat moet 
Jij weten. Jij houdt 
de techniek van de 
Dwaze Monnik 
alleen voor jezelf, 





Ik heb het niet over 
k/_de Erucjes,maar over 
ij de wijze waarop je 
| __ze ùltvoerde. De 
woeste manier waar- | 
mee je die bandieten 
aanviel, heb je vast 
niet van meester 
Cho geleerd. 


En ook niet 
van jou. 
Behalve de 
geblind- 
doekte 
eenhoorn- 
dans heb je 
me niets 
geleerd… 








Aha! Eindelijk ga je 

| me de vechtkunst 
vande Dwaze 
Monnik leren! 





Veni ES 


Nee. Ik had je die 
eenhoorn- techniek 
niet moeten leren. 
Ik denk dat ‘n beetje 


van de waanzin van | 


de monnik op jou is 
overgegaan. 


ESI 





wel alles geleerd 
wat hij wis 


b. 





Dat was ee 


vergis 


sing. 








Laat de jonk alstublieft 
meteen verbrekken ! Ik wil 
mijn moeder terugzien 
voordat ik helemaal gek 
ben geworden / 

















ME ETA TEE 


È EE 7 Ze ee u B [REEERAA) TE 
Ik ga naar mijn meester, Ping. Doe — HI q fa, Ik neem zijdeen bj 
alles precies zoals ik heb gezegd. IH eee P \parels voor je mee | 
| Ì | Komt voor 
N elkaar, neef, 


F5 HN 


uit het zuiden 


| Ja, maar i 
op haar moeder, fj dat de Pers haar de zaken en 
die u beter kende geheimen vande Della | zakelijke 
dan u voorgaf, Roca's ontsluiert, ij aangelêgen- 
EE — heden zijn 
Soms zo 


| Ik hoorde wat 
| ze u verbelde 
in de wagen. 





Kleine Li, mis- Ik wist datje | Û wat mij betreft Jij vindt dus | 
| schien praatte k Po} gek kunt wor- |} hoef je me niet dat ik gek ben. 
ik maar onzin Kl den vandie meer naar mijn 5 _— 
omdat ik me HN ontmoeten j vechtkunst en moeder te brengen. 
zorgen maak. die an ed 
° Ô misschien be- | 
Sn Á smettelijk is, 
DIP” 4 





Hé, knul, waar ga 
je heen? Dat zijn 
| de vertrekken van 














en 


Wat is er Wanneer Ì Je mag meteen mee 
nu weer 7! ga ik aan naar dè jonk als je wilt, 
maar we vertrekken 
ne vannacht 
pas. 
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| _Ikzalueen | 
| goede raad geven, 
| juffrouw He” Pao, 


Vroeger was 
Rachid’ de Pers 
een machtig 
koopman. Nu 
handelt zijn 
familie zijn 
zaken af „Hij wil 
er niet meer 

over horen, 


- k Precies. Behalve zijn 
Flij ma cn niet Af naasten wordt Goal nl eene s 
mi ke En Î jan Demande 5 uitgeladen en alles 

dij lr ij hem toegelaten. Die , Bmaeschaor. 
Be CD eeft gabor _ 
Eh etrokken op zijn eilan TR 
Zee À Eemidden van Zn familie. 

niet 

ontvangen? 


Nou, juffrouw He Pao, goede reis 
en veel succes, 


Vertrekt u \ in Straks hoor je 
‘snachts 0 ZIS de trommel- 
om niet P slager de laatste 
do ) h wake slaan. Dat 
ï B te S is het uur van 
piraten be 5 _verbrek,uibge- 
worden aan- BERN A EP kozen door een 
gevallen 7 M= priester. 





i 
alsof ze 


4 Die piraten 
mogen wel fj 
oppassen. hl 

Ze kan ze 
horen 


| Wat doet li 
ze daar 7 aankomen, || 


Kijk eens „knul. Deze \vat zou je zeggen 
van die v ag boven 


voordat ze hen 5 4 hi Kij 
| ziet, 8 0) | Krüisboog is een echte 
Se f Be | piratendoder. Alonze | in de mast of, 
: | k IK mannen hebbener_ Hi 
Je RS een. Demonstratie? Wi 
a = is E Rj E = = “ 


B: 





Misschien is ze in 


De vogel 


is 
gevlogen! 


het water gevallen ? 


Es 


Je an Jeniet IN Ikben'E gewend. 
erg druk te maken, Ze verdwijnt 
Je weet waar ze en verschijnt 
is,he? | altijd als bij 
| toverslag. 


Heeft iemand 
gezien waar ze 
gebleven is ? 


Terug! Ga 
haar zoeken! 


Juffrouw — 
He Pao! 





maak je 
geen 
zorgen. 

Dat zijn 

H vrienden, 


met gedoofde 
lichten. 


We hebben u 
niet zien vallen. 


Hé, Lok, 
zeì ik het niet: 
die meid is 
ongelofelijk. 
Ze enterde 
ons als een 
echte piraat, 
Hij was de aanvoerder van 
de bende die het konvooi van 
@ Buchier aanviel. 


Dat is de | 


Ï__stemvan Il 
He Pao / 


Ik ben niet 
gevallen, ik 
ben gedoken. 
Ik wilde even 
zwemmen. 


B Kleine Li,dit 
is Ping,een 
neef vân Lok. 
Hij heeft me 
interessan- 
te dingen 
verbeld, 


Juffrouw He 
Pao, kan ik u 


even onder vier | 


ogen spreken 7 


ES Of u toen samen 
| een complot had 
beraamd, inte- 
resseert me niet. 
maar nu is de 
situatie 
anders... 


{ Volgens Kleine Li wilde 
unieks ondernemen _ | 
| tegen de bende honger- 
lijders die het konvooi 
aanvielen, Deze wel- 
willende houding … 





Ik stond in het krijt bij mijn neef Ping. De konvooien van mijn Ik heb hier koopwaar uit Perzie , 
meester worderì redelmïatig overvallen, maar nooit eerder B | uit Indië … Een deel vande lading 
door Ping. Die ene keer wàs ook meteen de laatste, Hoewel wordt overgebracht in de andere 
de aanval mislukte, heb ik mijn schuld ingelost. Jonk. De piraten, die in alle 
7 s havens spionnen hebben, ver- 
wachten geen twee jonken. 
Wat komt _ |l Hopelijk brengt het 
uw neef hier Hi er ze op een dwaal- 
dan doen? | é spoor. Bovendien 
Hi gaat het zo 
Sneller, 


Goed „ik 
moet nu 
toezicht 
houden op 
het werk. 
Rust wat. 
Kleine Li 
slaapt in 
de hut 
hiernaast. ff 


Het belangrijk Hij ontvangt niemand 
ste is,dat u me meer. Maar volgens 
naar Rachid de meester Buchier bent 
Pers brengt . Kent u niet zomaar iemand 
u hem zo goed 7 voor de Pers. 


Zal ik ze 
even 


Nee, Kleine Li, Ga nu maar slapen. | 
En wees gerust ,de piraten vallen fj 
‘snachts bijna nooit aan. 


Nr (NN 











En, Kleine Li, 
ben je nog 
steeds boôs 











Ikben niet boos, 
ij Ik heballeen 
geen zin om 
Jouw ziekte 
te krijgen, 











jg Laten we het over iets : ze - 

Als de ziekte WH Ik was net een jaar toen mijn ouders stier- 
besmettelijk | a ven. Ik zie ze nog vaak in mijn dromen … 
Was, ZOU JEM je vader nn 
alleen kunnen 
krijgen als je 
de vechtkunst 
van de Dwaze 
Monnik beoefen- 
de. Maar omdat 
ik je daar niets 

meer over 

zal leren… 





Ach, je was veel 

te klein om ze je 
te kunnen 
herinneren 


En toch … 
Ik herinner me 
zelfs hun stem 
en de naam die 
ik toen had. 





B Geen zin in. 
ee 1 al an 
> oën ik no 
et | maar sa 
Á baby was, 
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Vermoedt 
ze iets, 
neef 7 


| Een onderdeel van de vecht- 
techniek vande Dwaze Mon- 
| nik is een mentale training 
waardoor herinneringen 
j naar boven komen waarvan 
je het bestaan niet eens wist, 
Soms maakt dat me bang. 


Om te zien 


en of hij mijn 
) ouders 
| echt kende, 


Nee, ze praat met de jongen: Ze 
wordt helemaal in bes ag genomen 
door familieaangelegenheden. 


| Oie herinne- 
ringen komen 
weer boven in 
| mijn dromen. 
Zo heb ik mijn 
j vader gezien 
met zijn mooie 
baard, mijn 
moeder met 
haar lange 
donkerblonde 
haar, allebei 
gekleed ìn 
mooie kle … 


Als je je 
voornaam 
nog weet, 
waaróm vroeg 
je die dan aan 
meneer 
Buchier 7 


Stel 
dezelfde 
vraag dan 


| aan Rachid 


de Pers, 
Wat was 
die naam ? 


Antonella ? Wat een rare naam. 

Die kun je niet zelf bedacht 

hebben, hij zal dus wel echt 
zijn. 


He Pao! Er zit bloed op 
mijn hand. Waar komt 
dat vandaan 7 





He Pao, mijn hoofd doet 
zo'n pijn. Dat heb ik nog 
nooit gehad … 


| Uit je neus. Je hebt 
een bloedneus / 


Hij heeft een 

zeebad nodig, 

dat geneest 
alles / 


Lok,alles is _ 
overgeladen. He, 
wat hoor ik nou ? 
De jongen huilt? 


| Je had me niet die 
eenhoorndans 
moeten leren op 
de manier van die 
rotmonnik. 
Boehoehoehoe ! 
Ik wil niet gek 
worden! 


Vooral boven 
op mijn hoofd. 
Boehoehoe! 


Ik weet wat het 

is, Kleine Li. Ik 

zal je masseren, 
dat helpt. 





Lok,ikhadje | 
gewaarschuwd : ze is | op een wip 
onoverwinnelijk / gezeten 7 


Vooruit nou, 
Jullie / 


Pas op, 
ze zijn daar 
beneden / 





Hoe gaat 


Die duivelin is p 
erger dan een 
Eyfoon! 


z! Ze hebben 
allemaal het 
schip verlaten! 


Aen ntt” 


U mag Rachid de Pers 
niel ontmoeten. 
Dat verhaal iste lang 
om te vertellen, 


Oh, ik heb nog steeds | Blijf hìer, 
eb, Á f L hoofdpijn… Ben ik 
Kleine Li? WE flauwgevallen 7 


ikben zo 
terug. 


Ik zal hem zeggen dat 
u zich hebt opgeofferd 
bij het verdedigen van 

zijn lading tegen de 
piräten. Hij zal'een al- 
taar voor“u oprichten! | 





Goed zo! Blus het vuur 
maar, schatje. Zo merk 
je niet dat de jonk bezi 
iste zinken. Haha! Die 
brand is gewoon een 


af leidinjsmanoeuvre! 


wat een duivels | 
: Ikga veel 
plan van jou. B mob duivels 


| om, vandaar. 


Dig stommelingen 
hebben de emmer 
vergeten, 
Blijf daar, 
Kleine Li / 


We raken die meid maar op één 
F manier kwijt: door haar op 
zee te laten verdrinken, 





% woel EimoEs 4 Ik eloof | Endie lucht Er liggen kruiken met 
es a OI dat de jonk at: van brandende olie B het ruim. Die 
5 5 olie… waar BB zullen wel vlam hebben 
komt die, | gevat. We moeten hier 
vandaan’ weg, He Pao / 


Klei 


Ik zal een vlot 
maken. 


| Dat is echt de jonk 
van Lok, baas. 


We zijn te laat 
gekomen / 








ele nacht die jon 
| _Je moet die 
| vrouw aan de 
ouwe, rijke 
Tang verkopen, 
baäs, Wil je 
haar echt 
voor jezelf 
houden 7 


Ei | D | el ee En ze redt dat joch heus | 

Vreemde KD | f Nn niet door zijn handen | 

smaak |_ Suúllie ‘ î Ee {| vast te houden. Is zij 
leider. se ook niet wat vreemd 7 


En stom 
bovendien. 
Sinds we 
haar heb- f 
ben opgevist, | 

heeft ze || 

nog niets # 
gezegd, 


Dit is dus alles wat over- 
| gebleven is van de lading 
van Lok: Ewee onver- 

| __koopbare wrakken, 


Wie wil me verkopen 7 


































Je ogen zijn 
ge van kleur 
a veranderd! 

Bar Ze zijn 
roën 


Sen krijgen 
grijze hären döor de 
zorgen, maar jij 
krijgt groene ogen, 
haha! Je kunt dus 
praten. Vertel eens, 
waar zijn Lok en zijn 
bemanning 7 

































Hé, rustig aan/ 
Ik heb honger, 

Het is tijd voor 
het ontbijt. 
we moeten 
eerst wat te 

eten hebben, 







Brutale aap! 


H Halfdood was je 
| beter te pruimen. 
























wat een idioot verhaal / Lok is sluw. Hij ad | Buchier beschouwt } 
Als Lok hen allebei wilde _ ||| probeert natuurlijk Wee die verrader nog | 
doden, hoefde hij zijn jonk _ pl || de lading van Buchier f : | wel als zijn 
toch niet op te 0 feren en | te stelen door hem RN rechterhand. 






eer 








| te vluchten met 
een ander 





te laten geloven dat 
| wij ap chip hebben 
|| laten zinken. 
F IG 








H ĳ gaat naar 
Rachid de Pers, 
Als we ‘m inhalen 

zal ik jullie 

helpen zijn 
lading terug 
te krijgen. 




















Kijk, | 
Päo. Een verrassing, 


Lok heeft u niet 
onderschat. 
Hij is heel, heel 
slim, hahaha/ 


Î 








Vorden iets f 
Ze is sneller Heb 


k ib ei onlijk 
dan de bliksem! MS ieth 


gezien? 











Ja, maar. zijn schip is groter 
en hij weet dat wij < 
hem niet kunnen 
a inhalen. 














Vreemd hoeveel 
energie ik heb na die 
ziekte, 








DRR pan vliegt je geest zo hoog |||] …in het oneindige universum 
EN | ER EE 
nik veroorzaakt, geeft hij ook fl rijk lijkt. gn 
steeds weer enorme energie. Pe 
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Ah,lok! Def N We hebben storm 
enen dl Kp gehad op zee. Maar 
A oed „ik ben hier van 

lj gisteren al, ochtend nog voor het |} 

Waarom bent Kraaien vande 

u zo laat ? haan in de hoop 
op een spoedover- 

leg met de beide 

heren. 


Xu en Qi zijn uib- U schijnt deze overval al lang van te voren 
stekende zwemmers, voorbereid te hebber, 

Ze zullen die kreek 

daarginds eerst 

verkennen voordat 

we er van boord 


gaan 


Ja. Het eiland van de 
Perzische broers is 
het ideale doelwit 
voor piraten. Velen 
hebben het al tever- 
geefs geprobeerd in 


mier uos Ik help u op eén 


hulp lukt voorwaarde “ik wil 


hef ons 
Kh misschien. 


in m'neenbje onder- 

handelen met de 

Pers over de lading 
van Lok, 


te nemen. 


Buchier is uit op de dood van uw oude- 
re broer Rachid. Hij heeft me opge- 
dragen hier een expert op het gêbied 


\ van de gevechtskunst te introduceren ff 


| die beweert de dochter van Luigi en 
maria Della Roca te zijn, 


Ik heb 
haar op 
zee ver- 


dronken. 


\ PP 


Goed, Lok! 
Vertel alles, 


| vanaf ‘t begin. 





Die He Pao | Rust wat uit. Binnenkort kun je de EL merkwaarai Maar wij heb. 


vormde inder- plaats van Buchier innemen, âls be- dat Buchier op ben niet'één, 
daad een gevaar, loning voor je, jarenlange trouwe | netzelfde idee maar twee moor 
Lok, Je hebt dienst. kwam als wij: denaressen 
ons grote E wie zou er inder- | ondergebracht | 
moeilijkheden Gn daad een meisje | in zijn vrouwen- 
bespaard, | Ó E IN verdenken? | vertrekken. | 


Zijn grote voor- É Ar Ter er Fe Ik stuur hem 
liefde voor jonge nj SE Ord D meteen de boodschap 
maagden zàl hèm A 6e dat ze hem moeten 
fataal woorden, en) G vergiftigen, 


Rachid de Pers 
woont in een 
paviljoen 
bovenop een 
heuvel, we 
wachten hier 
op uw beken 

om in te 
grijpen. 


Blijf hier. Waarschuw me als de pira- 
EEn er onverwachts aankomen. 


\ Paar had ik nog 
niet aan gedacht. || | 
De verkenners 
hebben de schild- 
wacht al gedood. 





nl 3 
| Even dacht ikdat ik Niemand, 
‚| een geest zag, Wie ben leben ojor 

je? Wie heeft je hier gespron En 
binnengelaten? Je 


Voordat ik zeg hoe ik 
heet, zal ik eërst mijn 
geschiedenis vertellen. 
Die begint met een 
schipbreuk … 


Vertrek meteen. _ |M || We hoeven Rachid niet in | 
Kom pas terug te lichten. Welke maat- _ | moet 
als Buchier dood ARR regelen nemen we ? versterkt 


is worden. 


H eend Id 
\ chi _{ Het schijnt da 
van je moeder, Mae | u mijn Guders 
zelfs in je blik, horn A kent 

Maar Zij had 

bruine Ogen. 

Wie he@ft 

je naar mij 

verwezen 7 








bled Over zulke dingen Maria en Luigi noemden je 
Mijn vader? ooren lek Antonella, maar voor mij ben 
Is dat een de naam Woestijn- Je Woestijnbloem, 


bloem gegeven. i Tevreden 7 


E\ 


EKO Ei 
Op de dag van de schipbreuk U bedoelt dat de schipbreuk | 
zou ze met jou naar If niet had plaatsgevondenals || 
mij boe gaan, Maar ze veran- u het geweten had ? 
derde van gedachten en jullie 


Maria wa 


stapelgek op mij, ingen aan’ boord van Luigì's 
ondanks net — Bj Sé. wist hot nies. 


getrouwd was, NN VELP 4 Ke 


Hatsjoe! Gaat wel. 
Ik ben snobver- 
kouben geworden. | 





Die schipbreuk was geen ongeluk … 
Ik heb er altijd spijt van qehad… Het was 
| Buchiers idée IK heb het uitgevoerd, zeker, 
maar pas na lange aarzeling, 


Waarom was die 
samenzwering ? 


Uit handels- 


loverwegingen ! Wij handelaren leven ineen aparte Luigi was de beste 


| Á wereld , met onze helpers en onze koópman… Dat wil 
| Bovendiën Had ik vrienden de louche ambtenaren, |_zeggen, de slechtste 
Handel heeft te maken met belan- vàn ons allemaal, 
gen, rijkdom, macht … en daarvan nn À k 
Willen we altijd meer. Handel be- 
tekent bedrog, intriges, verove- 

ringên en moord. 


een persoonlijke fl | 
Ireden,dat geef || 
| ik boe. Laat me 

| uitpraten,dan 
kun je me daar- 
ĳ_na doden, 





Hij voorvoelde de opkomst van de Dat zijn . Nee, iemand Wie heeft 
de helft van het Chinese keizerrijk hebben alleen in de omgeving mijn vader 
bezet. Hij sloot een verbond met ze. Hij wilde maar ver- || van Luigi heeft het f | verraden 7/ 
| Buchier en mij uitschakelen om het monopolie moedens/ me verteld, 
|| van sommige handelswaar veilig te stellen, A 
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RE : 3 eid De Lok 2 Als hij uw vertrouwensman iS, 
ik ad) Lade la band Ond / waarom hèeft hij dan verhinderd dat 
Re rn 

$ ORD k ‚ hij hij 
an ue d eed 


ii 


En 5 deelge mr TEE An MEREN AT x EE en En 
Ming, hoor je me ? Stuur met- Wat een verhaal! Vreselijk / Antonella 
éen Lok naar me boe / RSE KNN Je bent bijna twee keer 
5 E 1 verdronken, m'n kleine 
Woestijnbloem / 


„on Dochter an | vervoer je nie, KA F 

aria, weet jeniet MW Kleine Li,anders |. ì | \ | LA ‚ 

dat de twijfel een Bil ben je er geweest, % beans | R, en Hem 
Logo Los een B l A: daar aankomt pe vole 
| overigens niet dat | NE d 

B _ Je mijn dochter 5 


f bent. Vertel wat er 





OE EET 


„juffrouw He Pao hebben 
opgepikt, ja. Sinds wanneer 
| werkt Lok voor jou, Pers? 


Kom binnen. Ik heb f 


een verrassing. komen. En jullie 


zijn zeker de 
piraten die 


Waar is 
Kleine Li? 


dier ben ik, Inderdaad. KR vat zijn de moorde- Nee, maar 

He Pao. Hij zat half naars die Buchier ze heeft recht op 
Ze hebben Ee pikten. haft gesourdEonb d 
me van ach- fem p TEN mi  udeeed vergeten, Wé 

teren aan- BA CAERN NEUE Kaon b ( 
gevallen, : e) Ì k 


Ik, Buchier en drie hoge 5 
ambtenaren waren ver wik- 


keld inde zaak waarover ik je | 


vertelde, Degene die de eed 


van geheimhouding brak, zou | 


gedood worden. 


Buchier heeft u 
laten volgen door 
Zijn moordenaars. 
Hij wist dat mijn heer 
ales zou vertellen als 
hij u zou zien en dat 
hij daarmee zijn eed 

zou breken. 


Lok, ij trouw heeft 


je verblind, De dochter 
van Maria is ook 
mijn dochter, 


Juffrouw He Pao, 
LA heeft me 
evraagd u genoe 

Sid to ater om” 
met de Pers be 

praten. Ik denk dat 





| Hij heeft 


gebeten! Wan 


Kleine Li 
drukt 
zich 
weer! 





Lok, 
waar is de 
Pers 7 


Die komt wel, We 
wachten op haar en 
gaan dan achter- 
lângs naar buiten, 





De piraten 
worden in de 
an gehakt ! 


Ik ik sbik! 
Aaaagh… Aaagh! 
Laten we weg gaan 
van dit … dit stof 


stoffige eiland, 


Woestijn- 
bloem 


Aaagh,aaaagh … 
Stof in mijn 
ogen … longen… 
Kart … hoofd … 
aaaagh… 
Goudstof, 
maar boch 
sbof … 








4 BE : Km 
Leg me in een boot … 
aaagh … aaaagh … 
De zee! Daar waar 

de golven zijn … 
en Maria … 


CR I 











Lok, heb gij de Pers 
verteld daf mijn vader 
van plan was Om hem 

en Buchier te laten 

vermoorden ? 


pr 


Uw vader had een 
geen karakter, Ik 
eb nooit geweten 
of hij ieks wist van … 
van die liefdesverhou- 
ding. Misschien heeft 
uw moeder zich ooit 


isdat de aanleiding 
geweest van alles … Ik 
euh, weet 't niet … 


Ik heb Buchier zelfs 
niet ee 
evaarlijk u bent, Per 

Ëi wantrouwt u ict. han 

Hoe dan ook , 
hij gaat eraan. 


Ein 
er 





KEE ES 


De piraten hebben zich en Ze 
hebben hun leider en gewonden achterge- 
laten. wat doën we nu ? 


iets laten ontvallen en Wilke 
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Is cen pijn ĳse 18 rbenis 


uit het verl À, # 
iet slechts en gedachte? 


gjosteitelijke wolken 


Ì Hand dat bofstaat door ze wie”. 


hreeuw van de vogels 
wijde 100 … 
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